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Marken, Urheber- und Schutzrechte

Die Centra-Serie ist eine exklusive Marke der inVENTer GmbH.
Das Urheberrecht dieses Dokuments verbleibt beim Hersteller.

Alle in dieser Dokumentation verwendeten Marken sind das Eigentum lhrer jeweiligen Hersteller
und sind hiermit anerkannt.

Haftungsausschluss

Die vorliegende Dokumentation ist die Original-Montageanleitung. Die Information zum Zugang
der Montageanleitung ist nach Abschluss der Montage an den Nutzer (Mieter, Eigentimer, Haus-
verwaltung usw.) weiterzugeben.

Der Inhalt dieser Dokumentation ist auf Ubereinstimmung mit den beschriebenen Komponenten
gepruft. Dennoch kénnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass fur die
vollstandige Ubereinstimmung keine Gewahr (ibernommen werden kann.

In der vorliegenden Dokumentation ist die Funktionalitat des Standardumfangs beschrieben.

Die Dokumentation enthalt aus Griinden der Ubersichtlichkeit nicht sémtliche Detailinformationen
zu allen Typen des Produktes und kann nicht jeden denkbaren Fall der Installation und der
Montage bertcksichtigen.

Die Abbildungen in dieser Dokumentation kénnen vom Design des Produkts, das Sie erworben
haben, geringfligig abweichen. Die Funktionsgleichheit bleibt trotz Abweichung im Detail erhalten.

Diese Dokumentation wird regelmaRig aktualisiert. Notwendige Korrekturen und zweckdienliche
Erganzungen sind stets in den nachfolgenden Ausgaben enthalten. Die aktuelle Ausgabe finden
Sie unter www.inventer.de/downloads.
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Zusatzliche Informationen
Die inVENTer GmbH arbeitet mit der Komfovent UAB zusammen, um eine umfassende und ser-
viceorientierte Kundenbetreuung zu gewahrleisten.

Lesen Sie die folgenden Informationen und handeln Sie entsprechend. Diese gelten fir die Mon-
tage und Bedienung des intelligenten Steuerungssystems.

Fir die Zwecke dieser Dokumentation, in denen Komfovent®, ,Komfovent Control App* oder Kom-
fovent UAB erwahnt werden, ist auch die inVENTer GmbH impliziert.

Nutzungsbedingungen

Diese Nutzungsbedingungen (,die Bedingungen") gelten fir die Nutzung der von

Komfovent UAB (,Komfovent") bereitgestellten mobilen Anwendung, im weiteren Text, ,Komfovent
Control App“ und anderer entsprechender Dienste.

Die ,Komfovent Control App* ist eine mobile Anwendung zur Fernliberwachung und -steuerung
eines mit dem Internet verbundenen Centra-Gerats. Diese Bedingungen enthalten auch Informati-

onen Uber personenbezogene Daten, die zu den oben genannten Zwecken verarbeitet werden.

Sie missen bestatigen, dass Sie die Nutzungsbedingungen gelesen haben, um die ,Komfovent
Control App“ nutzen zu kénnen.

Bitte lesen Sie alle Bedingungen sorgfaltig durch und nutzen Sie die ,Komfovent Control App*,
wenn Sie die Bedingungen verstehen und akzeptieren.

Komfovent behalt sich das Recht vor, diese Nutzungsbedingungen nach eigenem Ermessen zu
andern.

Ihre fortgesetzte Nutzung von der ,Komfovent Control App“ nach der Veréffentlichung von Ande-
rungen an den Nutzungsbedingungen bedeutet, dass Sie die neuen Bedingungen akzeptieren.

ID-Nummer und Passwort einstellen

Die Gerate-ID-Nummer (ID) und ein Passwort identifizieren Sie als Nutzer der
,Komfovent Control App*“.

Wir empfehlen lhnen nachdriicklich, ein einzigartiges und sicheres Passwort zu verwenden, das
hinreichend schwer zu erraten oder herauszufinden ist (Beispiel: Verwenden Sie nicht lhren Na-
men, lhr Geburtsdatum, lhre Fahrzeugmarke oder das gleiche Passwort, das in anderen Konten
verwendet wird) und geben Sie es nicht an Dritte weiter.

Wenn Sie den Verdacht haben, dass jemand |hr Passwort verwendet, andern Sie es sofort.

Die Nutzung der ,Komfovent Control App*“ ist kostenlos, mit Ausnahme eventuell anfallender Ge-
buhren fur die Datennutzung, die von lhrem Internetdienstanbieter erhoben werden kénnen.
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Marken, Urheber- und Schutzrechte

Urheberrechte, andere Rechte und Inhalte von der ,Komfovent Control App*“ sind Eigentum von
Komfovent und gesetzlich geschiitzt.

Eine kommerzielle Nutzung dieser Rechte ohne vorherige schriftliche Zustimmung von
Komfovent ist untersagt. Dies gilt auch fiir die Vervielfaltigung, Ubertragung und den Verkauf von
Informationen, Bildern, Grafiken, Programmcodes und technischen Lésungen.

Das Umgehen von SicherheitsmalRnahmen oder -systemen ist verboten.

Die unbefugte Nutzung oder Weitergabe der ,Komfovent Control App*“ kann gegen Urheber- und
Markenrechte und/oder andere Gesetze verstoflen und kann zivil- und strafrechtlich verfolgt
werden.

Kiindigung

Sie kénnen die Nutzung der ,Komfovent Control App“ jederzeit einstellen und/oder die periodi-
sche Erfassung lhrer Gerateinformationen geman Punkt ,Datenkategorien und Vorgaben®. Dies
kann in der ,Komfovent Control App“ erfolgen, indem Sie die Annahme der Datenschutzerklarung
ablehnen.

Durch die Ablehnung der Datenschutzerklarung verlieren Sie den Zugriff auf die ,Komfovent
Control App*“ und lhre Geratedaten werden vom Komfovent-Server geldscht, es sei denn, sie sind
anonymisiert oder es gibt andere Griinde und Rechtsgrundlagen fir eine erweiterte Speicherung.

Sollten Sie das Eigentum an dem Produkt Gibertragen, informieren Sie den neuen Eigentiimer
Uber die Nutzungsbedingungen der ,Komfovent Control App“.

Komfovent behalt sich das Recht vor, lhren Zugang zur ,Komfovent Control App“ zu beenden,
indem es Sie 90 Tage im Voraus Uber die Beendigung der "Komfovent Control App" oder geplante
wesentliche Anderungen des Programms informiert.

Komfovent ist auch berechtigt, lhren Zugang zu der ,Komfovent Control App“ zu beenden oder
einzuschranken, wenn Sie gegen diese Nutzungsbedingungen verstof3en.
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Haftungsausschluss

Fir den ordnungsgemalen Betrieb und die stérungsfreie Funktion der ,Komfovent Control App*
gemal diesen Bedingungen und dem Produkt-Benutzerhandbuch ist ein Internetzugang erforder-
lich.

In Ausnahmefallen kann es vorkommen, dass die ,Komfovent Control App“ oder ein Teil davon
nicht verfugbar ist, z. B. aufgrund von Programmaktualisierungen, Problemen im Internet-Netz-
werk oder anderen Fehlfunktionen.

Komfovent unternimmt alle Anstrengungen, um sicherzustellen, dass die ,Komfovent Control App*
frei von Viren und anderen Bedrohungen ist, kann dies aber nicht garantieren.

Sie sind fur die ordnungsgemafie Nutzung und Aktualisierung der Antivirensoftware und anderer
Sicherheitsfunktionen auf lhrem Telefon, sowie fiir die Sicherung lhrer Daten verantwortlich.

Wenn Sie eine Fehlermeldung erhalten oder selbst einen Fehler feststellen, melden Sie diesen
bitte an Komfovent.

Komfovent haftet nicht flr direkte oder indirekte Schaden, die lhnen oder anderen entstehen,
wenn die ,Komfovent Control App“ nicht wie erwartet weiterbetrieben werden kann.

Datenmanagement

App-Entwicklung, Datenmanagement, Verbindungsempfehlungen — all das gehort zur
Komfovent UAB.

Vertrieb, technische Beratung und Kundenservice werden von der inVENTer GmbH erbracht.
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1.1

BENUTZER- UND SICHERHEITSHINWEISE

Benutzer- und Sicherheitshinweise

Danke, dass Sie sich fir ein Qualitatsprodukt von inVENTer entschieden haben!

Dieses Kapitel gibt Ihnen einen Uberblick tiber die grundsatzlichen Sicherheitsvorkehrungen fiir
einen sicheren und einwandfreien Betrieb lhres Liftungssystems.

Benutzerinformation

Sicherheits- und Warnhinweiskonzept

Die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung sind einheitlich aufgebaut und
mit einem Symbol auf der linken Seite des Hinweises gekennzeichnet.

Ein Signalwort vor dem Text weist auf die Gefahrdungsstufe hin. Beim Auftreten mehrerer

Gefahrdungsstufen wird immer der Sicherheitshinweis zur jeweils hochsten Stufe verwendet.

Die Sicherheits- und Warnhinweise enthalten die folgenden Informationen:

SIGNALWORT: Art und Herkunft der Gefahr. Mogliche Konsequenzen der Gefahr!
* MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr.

ok B>

Das Signalwort kennzeichnet die Schwere der Gefahr, die auftritt, wenn sie nicht vermieden wird:
WARNUNG bedeutet: Schwerer Personenschaden oder Tod droht méglicherweise.
VORSICHT bedeutet: Leichter/mittlerer Personenschaden droht unmittelbar.

HINWEIS bedeutet: Sachschaden aufgrund eines unerwiinschten Ereignisses/Zustands droht
unmittelbar oder méglicherweise.

Wenn Sie diese Zeichen sehen, halten Sie sich an die beschriebenen MalRnahmen,
um mogliche Gefahren und Schaden zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

Die Bedienungsanleitung ist Teil lhres Liftungsgerats und lhres Bedienpanel und muss standig
verfugbar sein (siehe www.inventer.de/downloads).

Bei der Ubergabe des Systems an Dritte muss die Information zum Zugang zur Bedienungs-
anleitung mit bergeben werden.

Lesen Sie sich vor der Durchfiihrung von Arbeiten am Gerat/System die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und beachten Sie alle in diesem Kapitel aufgefuhrten Hinweise zur Montage.
Beachten Sie daruber hinaus die Sicherheitshinweise, die den beschriebenen Handlungs-
anweisungen vorangestellt sind. Die Nichtbeachtung von Sicherheitshinweisen kann zu
Personen- und/oder Sachschaden flihren.
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BENUTZER- UND SICHERHEITSHINWEISE

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die ,Komfovent Control App“ und der Komfovent Webbrowser sind ausschlieRlich fur die Steue-
rung der Centra-Liftungsgerate mit Warmertickgewinnung der inVENTer GmbH bestimmt.

Dabei sind im Einzelnen zu verwenden:

» Die Sensoren, die mit dem System gekoppelt sind, um Temperatur-, Feuchtigkeits- und
CO,-Werte zu liefern, das diese wiederum zur Steuerung der Centra-Luftungsgerate mit War-
mertckgewinnung verwendet.

» Ein Computer mit Internetverbindung.
» Ein mobiles Gerat mit Datenvolumen oder Internetverbindung.
Voraussetzungen fiir den bestimmungsgemafRen Gebrauch

» Verwenden Sie das Gerat/System nur entsprechend der Einsatzfalle, die in dieser Dokumenta-
tion beschrieben sind und nur in Verbindung mit den Komponenten, die von der
inVENTer GmbH empfohlen, zugelassen und in dieser Dokumentation genannt sind.
Anderungen oder Umbauten am Gerat/System sind nicht zuldssig.

* lhr Luftungssystem wurde ausschlief3lich fiir die Nutzung in Umgebungstemperaturen innerhalb
von -30°C bis +40°C entwickelt.

» Der einwandfreie und sichere Betrieb des Gerates/Systems setzt einen sachgemafen Trans-
port, die sachgemalle Lagerung und Montage, sowie die sorgfaltige Instandhaltung voraus.

» Diese Bedienungsanleitung ist nur zusammen mit der Bedienungsanleitung des entsprechen-
den Luftungsgerats mit Warmerickgewinnung glltig und erganzt sie.
Auch flr dieses Dokument gelten alle rechtlichen Hinweise, die in den jeweiligen Bedienungs-
anleitungen aufgefiihrt sind, uneingeschrankt.

* VORSICHT: Die Bedienung und Reinigung des Bedienpanel/Gerats darf nicht durch Kinder
und/oder Personen erfolgen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fa-
higkeiten, ihrer Unerfahrenheit oder ihrer Unkenntnis nicht sicher dazu in der Lage sind, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisung, wie das System zu bedienen ist. Kleine Kinder miissen beaufsichtigt wer-
den, damit sie nicht mit den Geraten des Systems spielen.

* VORSICHT: Die Gerate haben Heizelemente, die wahrend des Betriebs nicht berlihrt werden
durfen.

* HINWEIS: Das Gerat verfligt Uber kratzempfindliche Oberflachen. Bertihren Sie Komponenten
nicht mit 6ligen und/oder schmutzigen Handen. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder
spitzen Gegenstanden, z.B. Ringen.
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BENUTZER- UND SICHERHEITSHINWEISE

Wenn |hr Gerat einen Defekt aufweist, wenden Sie sich an die fir Sie zustandige Werksvertretung
oder unseren technischen Service.

Der bestimmungswidrige Gebrauch fiihrt zum Ausschluss jeglicher Haftungsanspriiche.
Nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Bedienpanel sind ausschlieRlich zur Steuerung der im bestimmungsgemaRen Gebrauch
benannten Liftungsgerate vorgesehen. Jeder sonstige Gebrauch ist ausdricklich untersagt.

1.3 Datensicherheitshinweise

Installation

Um die ,Komfovent Control App“ zu installieren, mussen Sie den Nutzungsbedingungen zustim-
men und lhre Steuerung mit dem Internet verbinden. Sobald die Steuerung mit dem Internet
verbunden ist, werden die folgenden Daten regelmafig an den Komfovent-Server gesendet:

» Produkt-/Steuerungs-ID-Nummer

» Software-Versionen

» Name der Geratekonfiguration

» Seriennummer des Produkts

+ IP-Adresse und Portnummer der Steuerung
» Datum des ersten Anmeldeversuchs

Die Verarbeitung dieser Daten ist fir den Betrieb der ,Komfovent Control App“ und die Bereitstel-
lung von Fernsteuerungsdiensten erforderlich. Wenn Sie die ,Komfovent Control App“ nutzen,

ist die Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung dieser Daten der Abschluss des Vertrages Uber die
Nutzung der ,Komfovent Control App*“.

Die vorgenannten Daten werden in regelmaRigen Abstanden an den Komfovent-Server gesendet,
auch wenn Sie Ihre ,Komfovent Control App* nicht nutzen oder sich nach der Verbindung lhres
Gerats mit dem Internet entscheiden, die Verwendung der ,Komfovent Control App“ einzustellen.

Die Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung solcher Daten ist in diesem Fall lhre Zustimmung durch
eine Verbindung lhrer Steuerung mit dem Internet. Um die Ubertragung der oben genannten
Daten einzustellen, trennen Sie |hre Steuerung vom Internet.

Login

Zur Steuerung und Uberwachung lhres Geréts iiber die ,Komfovent Control App* geben Sie

einfach |hre Gerate-ID ein oder scannen den QR-Code und geben Sie |hr Passwort in die Anwen-
dung ein. Die Steuerung und das Mobiltelefon missen mit dem Internet verbunden sein.
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BENUTZER- UND SICHERHEITSHINWEISE

10

Datenkategorien und Vorgaben

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht {iber die von Komfovent verarbeiteten Daten und perso-
nenbezogenen Informationen:

a) Konto-Anmeldeinformationen:
Nutzer - Passwort
b) Informationen zum Produkt und seiner Verwendung:

» Datum des ersten Versuchs der Steuerung, sich mit dem Server zu verbinden.
* Produkt-/Steuerungs-ID-Nummer.
+ Seriennummer des Produkts.
» Software-Versionen.
» Name der Geratekonfiguration.
» Daten und Parameter zur Steuerung und Bedienung des Produkts/Gerats:
- Betriebsarten und Einstellungen: Einstellungen fur Volumenstrom, Temperatur, Feuchte und
Luftqualitat, Deaktivierung oder Aktivierung einzelner Gerate.
Werte fir verschiedene Arten von Geratesensoren, z. B. Temperatursensoren, Feuchte-
sensoren, USW.
Kalibrierwerte, Betriebsgrenzen.
Informative Parameter: Lifterregelungen, Wirkungsgrad, Energieverbrauchsmesser,
Benachrichtigungen.
Parameter, die die Gerateleistung beeinflussen.
Wochenplanzeiten, Programme, Modi.
Einstellungen von Zeit, MaReinheiten.

Die Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung dieser Daten ist der Abschluss des Vertrages Uber die
Nutzung der ,Komfovent Control App*“.

c) Speicherung und Léschung:

Die im Abschnitt Installation genannten Daten werden in regelmafigen Abstanden an den
Komfovent-Server gesendet. Der Server stellt keine Verbindung zur Steuereinheit her und spei-
chert keine weiteren Daten, bis die ,Komfovent Control App“ heruntergeladen und die Nutzungs-
bedingungen akzeptiert wurden.

Sobald die Nutzungsbedingungen akzeptiert worden sind, sammelt der Server regelmafig die im
Abschnitt Datenkategorien und Spezifikationen beschriebenen Daten.

Der Verlauf der Geratedaten wird einen Monat lang gespeichert. Nach Ablauf dieser Frist werden

die Daten sicher und sorgfaltig geldscht, es sei denn, sie werden anonymisiert oder es liegen
andere Grunde und Rechtsgrundlagen fiir eine langerfristige Speicherung vor.
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BENUTZER- UND SICHERHEITSHINWEISE

d) Weitergabe personenbezogener Daten:

Die von Komfovent verarbeiteten personlichen Daten werden nicht zu Verwaltungszwecken an
Dritte weitergegeben. Personenbezogene Daten dirfen nur an Datenverarbeiter weitergegeben
werden, die Installations-, Wartungs- und andere Dienstleistungen fiir Komfovent erbringen.

Diese Unternehmen verarbeiten Daten in unserem Auftrag und auf der Grundlage von unterzeich-
neten Datenverarbeitungsvertragen.

Ihre personlichen Daten werden nicht an Dritte weitergegeben, es sei denn, Sie haben |hr Einver-
standnis gegeben oder Komfovent ist gesetzlich zur Weitergabe dieser Daten verpflichtet oder die
weitergegebenen Daten sind anonymisiert.

e) Zusétzliche Informationen:

In diesem Zusammenhang haben Sie das Recht, auf Ihre personenbezogenen Daten zuzugreifen,
sie zu berichtigen oder zu I6schen, die Verarbeitung und Ubertragbarkeit Ihrer Daten einzuschréan-
ken, der Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten zu widersprechen und eine Beschwerde
bei der staatlichen Datenschutzbehérde einzureichen.

Anfragen zur Ausubung lhrer Rechte richten Sie bitte an die angegebene E-Mail Adresse

info@komfovent.de oder an die Geschaftsadresse:
Komfovent UAB, Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert
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»KOMFOVENT CONTROL APP*

2 ,Komfovent Control App*“
Die ,Komfovent Control App* ermdglicht es dem Benutzer, das Luftungsgerat tber ein Mobilgerat
fernzusteuern.
Voraussetzung ist eine Verbindung zwischen dem mobilen Gerat und dem lokalen Internet.

Die Sprache der App wird automatisch nach den Spracheinstellungen des verwendeten Mobilge-
rats ausgewahit.

Franzosisch, Litauisch, Polnisch, Russisch. Auf dem deutschen Markt ist die Standardsprache

@ Derzeit sind die folgenden Sprachen verflgbar: Englisch, Tschechisch, Niederlandisch,
Englisch.

2.1 Ubersicht ,Komfovent Control App“

Funktionssymbole

Aktuelle Betriebsart

Liftungsintensitat

Ubersicht

Planung

Gerat(e)

Einstellungen

a
&
&
O

Ein-/Aus-Taste

Meni

Abbildung 1: Ubersicht ,Komfovent Control App*
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»KOMFOVENT CONTROL APP*

2.2 Gerat mit der ,,Komfovent Control App“ verbinden

Voraussetzung

* Das mobile Gerat muss mit dem Internet verbunden sein.
» Das Luftungsgerat muss installiert und an das Stromnetz angeschlossen sein.
» Laden Sie die ,Komfovent Control App“ herunter.

# Download on the
S App Store
Google play

Die ,Komfovent Control App“ ist im ,App Store", ,Goo-
gle Play" und ,HUAWEI AppGallery" erhaltlich.

Driicken Sie die "=}="-Taste.
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
- ,Scan QR code": Scannen Sie den QR-Code, der sich auf der Steuerelektronik oder an der
Seite des Metallgehauses befindet.
- ,Enter ID code": Geben Sie die Gerate-ID ein, die Sie an der Seite des Metallgehduses finden.
- ,Search in local network": Wenn Ihr Gerat bereits mit dem lokalen Netzwerk verbunden ist,
wahlen Sie diese Option (siehe Montageanleitung
Intelligentes Steuerungssystem C6, C6M oder C8,
Kapitel 6 ,Anschluss an ein lokales Netzwerk").
3 Geben Sie das Wort ,user" in das Feld Password ein. Das Passwort kann spater geandert
werden.
4 Dricken Sie die Save-Taste.

N =

komfovent’
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»KOMFOVENT CONTROL APP*

2.3 Bedienfeldsymbole

Ventilatorbetrieb Alarmsignal

Fortluft

Energiertickgewinnungsbetrieb N' | Zuluft
i)

Heizregisterbetrieb

Heizanforderung vorhanden ¢ | AuRenlufttemperatur
(durch ECO-Modus blockiert)

TS el O S

Reduzierung des Luftstroms Luftfilter

ECO-Modus CE Direkte Warmertckgewinnung

Freier Heizbetrieb des Luftungsgerats

ECO-Modus 5& Direkter Stromverbrauch des Luftungsgerats

2.4 Ubersicht Parameter

Wischen Sie links auf dem Hauptbildschirm, um die folgenden verfiigbaren Parameter anzuzei-

gen:
+ Luftstrom * Warmeruckgewinnung
» Temperaturinformationen » Stromverbrauch

« Filterstatus
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»KOMFOVENT CONTROL APP*

2.5 Einschalten

1 Dricken Sie die Meni-Taste.
2 Dricken Sie die Turn-on-Taste (Einschalten).
3 Die letzte Betriebsart ist angezeigt.

2.6 Ausschalten

1 Dricken Sie die Menu-Taste.
2 Dricken die Turn-off-Taste (Ausschalten).
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2.7 Betriebsarten

AuBer Haus, Normal, Intensiv, Boost

1 Dricken Sie das aktuelle Betriebsart-Symbol.
2 Dricken Sie die Taste der gewilinschten Betriebsart (z.B Intensive).

Kiiche, Feuerstatte, Override, Urlaub

1 Dricken Sie das aktuelle Betriebsart-Symbol.

2 Dricken Sie die Taste der gewilinschten Betriebsart (z. B. Kitchen).
3 Wabhlen Sie die gewlinschte Betriebsdauer aus.

4 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

16 ,Komfovent Control App“/Webbrowser | Bedienungsanleitung



2.8 Overview (Ubersicht)

Detailinformation

N

Driicken Sie die Menu-Taste.
Driicken Sie die Overview-Taste (Ubersicht).
3 Driicken Sie die Detailed-information-Taste (Detailinformation).

N
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Zeigt die aktuellen Werte der Betriebsart an.
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Efficency and consumption (Effizienz & Verbrauch)

1 Dricken Sie die Menu-Taste.
2 Driicken Sie die Overview-Taste (Ubersicht).
3 Dricken Sie die Efficency-and-consumption-Taste (Effizienz & Verbrauch).

W N W N
z om

Energy counters (Energiezahler)

1 Drlicken Sie die Menu-Taste.
2 Driicken Sie die Overview-Taste (Ubersicht).
3 Dricken Sie die Energy-counters-Taste (Energiezahler).
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Alarms (Alarme)

In diesem Feld werden Fehler oder Warnungen angezeigt. Der Nutzer kann den Fehler identifizie-
ren und auch eine Fehlerhistorienliste (bis zu 50 Eintrédge) anzeigen lassen.
Einzelheiten zu mdéglichen Fehlern und Losungen finden Sie in Kapitel 5 ,Fehlerbehebung®.

1 Drlicken Sie die Meni-Taste

2 Driicken Sie die Overview-Taste (Ubersicht).
3 Dricken Sie die Alarms-Taste (Alarme).

LT

I R N e

e

Sie kdnnen auch Fehler I6schen, indem Sie die Delete-Taste (L6schen) driicken.
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About device (Uber das Gerit)

1 Dricken Sie die Menu-Taste.
2 Driicken Sie die Overview-Taste (Ubersicht).
3 Driicken Sie die About-device-Taste (Uber das Gerat).

?
?
Ene e by Ndair module fiemw
?
?
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2.9 Scheduler (Planung)

Die folgenden woéchentlichen vorprogrammierten Betriebsarten sind verfugbar:

* Working week (Arbeitswoche): Die Liftungsstufen sind wahrend der Arbeitszeiten auf ein
Minimum reduziert.

» Office (Biiro): Fir Burogerate empfohlen. Die Liftungsstufen werden nach den Arbeitszeiten
und an den Wochenenden auf ein Minimum reduziert.

Ein individueller Liftungsplan kann ebenfalls vom Nutzer festgelegt werden.

e Custom (Individuell): Dieser Liftungsplan wird standardmagig nicht eingestellt.

Vorprogrammierte Wochenprofile

1 Dricken Sie die Menu-Taste.

2 Dricken Sie die Scheduler-Taste (Planung).

3 Verwenden Sie die Pfeile am unteren Bildschirmrand,
um zwischen den verfugbaren Profilen zu wahlen:
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22

Einstellung ,,Individuelle Wochenplanung*

Die folgenden Schritte gelten auch, um die vorprogrammierten Wochenprofile zu andern oder zu
erganzen.

Halten und driicken Sie den Bildschirm fur die individuelle Wocheneinstellung ,Custom®
5 Sekunden lang.
Wahlen Sie im oberen Teil des Bildschirms die Wochentage aus.
Driicken Sie die " == "-Taste.
Driicken Sie die Add-item-Taste (Objekt hinzufiigen).
»~
Dricken Sie die Auf3er-Haus-Taste auf der linken Seite des Bildschirms.
Wabhlen Sie aus den verfligbaren Betriebsarten:
- Away (Aulder Haus)
- Normal
- Intensive (Intensiv) oder
- Boost.
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Betriebsartzeit:

7 Wahlen Sie die “* -Taste.

8 Verwenden Sie den Touchscreen, um die gewlinschte Zeit einzustellen.
- Start time: Anfangszeit.
- Stop time: Endzeit.

Zusatzliche Profile: bis zu vier moglich.

9 Driicken Sie die =}--Taste.
10 Dricken Sie die Add-group-Taste (Gruppe hinzufligen).

Artikel oder Gruppe l6schen:

11 Um eine Einstellung zu I6schen, driicken Sie die X-Taste.

,Komfovent Control App“/Webbrowser | Bedienungsanleitung
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2.10 Luftvolumen- und Lufttemperatureinstellung

Sie kénnen den Luftstrom fiir Zu- und Abluft, sowie die gewlinschte Temperatur einstellen und
einen elektrischen Erhitzer fir jeden Liftungsmodus ein- und ausschalten.

Wenn ausgeschaltet, schaltet sich der Erhitzer nicht ein, auch wenn die gewunschte Temperatur
nicht erreicht wird.

Wenn eingeschaltet, arbeitet der Erhitzer nur, wenn ein Warmetauscher alleine die Temperatur
nicht erreichen kann.

JAway* (AuRer Haus), ,Normal*, ,Intensive” (Intensiv) und ,Boost" sind vorprogrammierte
Betriebsarten. Um die voreingestellten Parameter zu andern, gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie das aktuelle Betriebsart-Symbol.

Driicken und halten Sie die Taste der gewtlinschten Betriebsart fir 5 Sekunden.
Driicken Sie die gewlnschte Parameter-Taste.

Stellen Sie den gewiinschten Wert ein.

Driicke Sie die Save-Taste (Speichern).

Driicken Sie die Done-Taste (Fertig).

DR WON -

"

sy S (2uluftstrom)
et e (Fortluftstrom)
g (Lofttemperatur)

s (Elektrischer Erhitzer)
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2.11 AUTO-Betriebsart

In dieser Betriebsart wird die Luftmenge durch den Wochenplan oder durch Sensoren, die die
Luftqualitat messen, reguliert.

Driicken und halten Sie die AUTO-Taste 5 Sekunden lang.

Verwenden Sie die Pfeile im unteren Teil des Bildschirms, um das Wochenprofil auszuwahlen.
Die Nachricht ,Attention! Change operation mode" (Achtung! Betriebsart andern) erscheint.
Driicken Sie die Yes-Taste (Ja).

BWN

Auf der Oberseite des Symbols fur die aktuelle Betriebsart ist die nachste Betriebsart angezeigt.
Wenn Sie keine Anderung des Wochenplans benétigen:

1 Drlcken Sie die Auto-Taste.
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2.12 ECO-Betriebsart

Die ECO-Funktion ist vorprogrammiert. Wenn Anderungen erforderlich sind:

1 Dricken und halten Sie die ECO-Taste 5 Sekunden lang.
2 Wahlen Sie die gewlinschte Parameter-Taste aus.
3 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

Fachbegriffe

- Heater blocking: Heizungsblockierung.

- Cooler blocking: Kuhlerblockierung.

- Free cooling: Freie Kuhlung.

- Constant heat recovery: Konstante Warmeriickgewinnung.
- Min. Supply air temperature: min. Zuluft-Temperatur.

- Max. Supply air temperature: max. Zuluft-Temperatur.

- On/Off: Ein/Aus.

- Yes/No: Ja/Nein.

- Save: Speichern.

- Cancel: Abbrechen.
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2.13 Haupteinstellungen

1 Dricken Sie die Meni-Taste.
2 Dricken Sie die Settings-Taste (Einstellungen).

3 Die vorprogrammierten Einstellungen werden angezeigt.

& E @
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Automatic time synchronization (automatische Zeitsynchronisation):

Die Zeitsynchronisation ermdglicht eine standige Kommunikation zwischen dem Gerat und der

,Komfovent Control App“.

Change the password (Passwort @ndern):

,Komfovent Control App“/Webbrowser | Bedienungsanleitung

Geben Sie |hr aktuelles Kennwort ein.
Das werkseitig eingestellte Passwort
lautet ,user".

Geben Sie |hr neues Passwort ein.
Bestatigen Sie das neue Passwort.
Drucken Sie die Save-Taste (Spei-
chern).

Fachbegriffe
Current password: aktuelles Passwort.
New password: neues Passwort.

Repeat password: Wiederholen Sie
das Passwort.

27
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User license agreement (Benutzerlizenzvertrag):

Eine elektronische Kopie der Allgemeinen Geschaftsbedingungen fir die ,Komfovent Control App*
finden Sie hier.

1 Dricken Sie die User-License-agree-
ment-Taste (Benutzerlizenzvertrag).

2 Dricken Sie die Close-Taste (Schlie-
3en).

Fachbegriffe

- Disagree: nicht zustimmen.
- Close: schlief3en.

2.14 Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen)

1 Dricken Sie die Menu-Taste.
2 Dricken und halten Sie die Settings-Taste (Einstellungen) 5 Sekunden lang.
3 Die vorprogrammierten erweiterten Einstellungen sind angezeigt.

b " . Y
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Fachbegriffe

Temperature control: Temperatursteuerung.

Flow control: Luftmengensteuerung.

Air quality control: Luftqualitdtsteuerung.

Control sequence: Steuerungsequenz.

Clean filter calibration: Saubere-Filter-Kalibrierung.

Temperature control (Temperatursteuerung)

Je nachdem, ob die Zuluft erwarmt oder gekihlt werden muss, werden dann Warmetauscher oder
Zusatzheizungen aktiviert/deaktiviert. Die folgenden Optionen zur Steuerung der Zulufttemperatur
sind verfligbar:

Supply (Zuluft): Die Lufttemperatur wird vom Benutzer eingestellt
(aiehe Unterkapitel 3.8 Luftvolumen- und Lufttemperatureinstellung).
Voraussetzung: Der Zuluftkanalfiihler muss installiert sein
(siehe Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem C6, C6M oder C8).

Extract (Abluft): Die Zulufttemperatur wird Uber den vorinstallierten Ablufttemperaturfuhler
eingestellt. Das Gerat stellt die Betriebsart ein, um eine optimale Raumtemperatur zu erreichen.

Room (Raum): Die Zulufttemperatur wird durch den vorinstallierten Temperaturfuhler im

Bedienpanel eingestellt. Das Gerat stellt die Betriebsart ein, um eine optimale Raumtemperatur

zu erreichen.

Voraussetzung: Das Bedienpanel muss in dem Raum installiert werden, in dem die
Zulufttemperatur gemessen wird.

Balance: Die Zuluft- und die Ablufttemperatur ist gleich. Die Raumtemperatur wird von den
vorinstallierten Flhlern (Zuluft- und Abluft) im Gerat eingestellt.

1 Driicken Sie die Temperature-control-
Taste (Temperatursteuerung).

2 Wabhlen Sie die gewlinschte Option.

3 Dricken Sie die Save-Taste (Spei-
chern).

At QuUSTY congrsd
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,Komfovent Control App“/Webbrowser | Bedienungsanleitung 29



»KOMFOVENT CONTROL APP*

Flow control (Luftmengensteuerung)
Die folgende Luftmengenprofile sind nur mit den Steuerungssystemen C6 und C6M erhatlich.

Je nach Anzahl der installierten Luftkanale, kdnnen die folgenden Luftmengenprofile eingestellt
werden:

* CAV (konstante Luftmenge): Der Ventilator dreht sich mit der Drehzahl, die erforderlich ist,
um die vom Benutzer eingestellte Luftmenge zu erreichen (siehe Unterkapitel
2.10 Luftvolumen- und Lufttemperatureinstellung).
Die Drehzahl des Ventilators ist unabhéngig von der Anderung des externen Luftdrucks.
Wenn der Zuluftfilter verschmutzt ist, erhoht der Ventilator automatisch die Drehzahl, um die
voreingestellte Luftmenge zu liefern (siehe Kapitel 6 Reiningung und Pflege).

e VAV (variable Luftmenge): Der Luftdruck in den Kanalen wird konstant gehalten, wahrend
sich die Ventilatordrehzahl an die Druckanderungen im Luftungssystem anpasst. Der Luftdruck
in den Kanalen wird mit optionalen VAV-Drucksensoren gemessen, die in den Zu- und/oder
Abluftkanalen installiert sind (siehe Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem C6 oder
C6M). In den Betriebsarten stellt der Benutzer individuell einen gewiinschten Luftdruckwert fiir
Zu- und/oder Abluft ein.

¢ DCV (bedarfsgesteuerte Luftmenge): Die Ventilatordrehzahl wird iber einen Sensor mit
einem Signal von 0 V bis 10 V gesteuert (siche Montageanleitung Intelligentes Steuerungs-
system C6 oder C6M). Wenn sich die Spannung des Steuersignals andert, wird die Ventilator-
drehzahl entsprechend angepasst, d.h. 10 V entsprechen dem eingestellten Volumenstrom,
wahrend 2 V 20% der Lufterleistung entsprechen.

¢ Aus: Die Ventilatoren arbeiten dann drehzahlgesteuert und das Gerat lauft.

1 Dricken Sie die Flow-control-Taste
(Luftmengensteuerung).

2 Wabhlen Sie die gewlinschte Option.

3 Driicken Sie die Save-Taste (Spei-
chern).

Cories sotsmoe
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Luftqualitatssteuerung

Die folgenden Luftungsprofile sind verfugbar, wenn die Betriebsart AUTO aktiv ist.

Bei optimaler Luftqualitat arbeit das Gerat mit minimaler Drehzahl oder schaltet sogar ab. Die
Luftqualitat in den Rdumen kann durch Verschmutzungs- oder Feuchtigkeitssensoren
kontrolliert werden (siehe Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem C6, C6M oder C8).
Die Luftqualitatskontrollfunktion ist im DCV-Luftstromprofil (Steuerungssystem C6/C6M) nicht
verfligbar.

In diesem Fall arbeitet das Gerat im AUTO-Modus nach einem wochentlichen Betriebsplan.
Fachbegriffe

- Humidity control: Feuchtigkeitkontrolle.

- Minimum Intensivity: minimale Intensitat.

- Maximum intensivity: maximale Intensitat.

- Check period: Check Zeitraum

* Humidity Control (Feuchtigkeitkontrolle)

Flow tontrg
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1 Drucken Sie die Air-qualitity-Taste (Luftqualitat).

2 Dricken die Humidity-control-Taste (Feuchtigkeitskontrolle).
3 Wabhlen Sie die On- oder Off-Option (An oder Aus).

4 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).
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* Sensor 1: Weisen Sie hier die Funktion des gewahlten Sensors zu. Wenn kein Sensor ange-
schlossen ist, wahlen Sie ,None" (Kein).

* Sensor 2: Nur fir die Steuerungssysteme C6 und C6M verflugbar. Weisen Sie hier die Funktion
des gewahlten Sensors zu. Wenn kein Sensor angeschlossen ist, wahlen Sie ,None“ (Kein).

Mogliche Sensorverbindungen

CO,: Kohlendioxid-Sensor

VOC: Volatile Organic Compounds (Fliichtige Organische Verbindungen)

RH: relative Luftfeuchtigkeit

g gt Lorde b
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1 Dricken die Sensor-Taste (Sensor 1).
2 Wahlen Sie den passenden Sensor aus.
3 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

Diese Anweisungen gelten auch fiir den Sensor 2.

¢ Minimum intensivity (minimale Intensitat): Stellen Sie die Luftungsintensitat ein, mit der das
Gerat bei akzeptabler Luftqualitat (Verschmutzung oder Feuchtigkeit) betrieben wird. Wenn Sie
0 % wahlen, wird das Luftungsgerat bei geringer Luftverschmutzung/Luftfeuchtigkeit ausge-
schaltet.

* Maximum intensivity (maximale Intensitét): Stellen Sie die Liftungsintensitat ein, mit der

das Gerat betrieben wird, wenn die Luftqualitat (Verschmutzung oder Feuchtigkeit) einen ge-
wiinschten Wert Ubersteigt.
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1 Dricken Sie die Minimum-intensivity-Taste (minimale Intensitat).
2 Verwenden Sie das Plus- oder Minuszeichen, um den Wert einzustellen.
3 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

Diese Anweisungen gelten auch fir Maximum intensivity (maximale Intensitat).
¢ Check period (Check Zeitraum): Zeitgesteuerte Luftqualitdtskontrolle. Legen Sie eine Zeit-

spanne fest, nach der sich das Gerat wieder einschalten soll, wenn die minimale Liftungsinten-
sitat aktiv ist.

e e Y, Humd com
Tewy pardsal ) faracr 1
i iy ool T
Lordoy sy % MR ATy

o Ml bty » L

R

RN

Driicken Sie die Check-Zeitraum-Taste.
Verwenden Sie das Plus- oder Minuszeichen, um den Wert einzustellen.
3 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

N
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Control sequence (Steuersequenz)

Diese Einstellung ist verfligbar, wenn zusatzliche elektrische Erhitzer in den Luftkanalen installiert
sind.

* Stage 1 (Stufe 1): Alle Liftungsgerate verfiigen Uber einen elektrischen Erhitzer (Electric hea-
ter). Es zeigt vorprogrammiert als Stage 1 (Stufe 1) an.

* Stage 2 (Stufe 2) [C8, C6, C6M]: Wenn der vorinstallierte elektrische Erhitzer und der Warme-
speicher nicht ausreichen, um eine optimale Raumtemperatur zu erreichen, kénnen zusatzliche
Erhitzer in den Luftkanalen installiert werden.

» Stage 3 (Stufe 3) [C6 und C6M]: Es konnen zusatzliche Erhitzer installiert werden. Wahlen Sie
das entsprechende Element aus.
- Electric heater (Elektrischer Erhitzer)
- External coil (Externer Coil")
- External DX unit (Externe DX-Einheit")

TempermiLne Conimd > Sage 1
Flowi cotrel ) i
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1 Driicken Sie die Control-sequence-Taste (Steuerungssequenz).
Wahlen Sie die gewlinschte Stage (Stufe).
3 Wenn kein zusatzlicher elektrischer Erhitzer installiert ist, markieren Sie ,None" (Kein).
Wenn ein zusatzlicher elektrischer Erhitzer vorhanden ist, markieren Sie "Elektrischer Erhitzer".

N

1) Diese Parameter sind fiir die Centra-Serie nicht verfligbar.
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¢ Indoor humidity (Raumluftfeuchtigkeit): Die folgenden Profile sind verfugbar:

Auto: Sensorgesteuert.

10...90 %: Die Einstellung eines festen Raumluftfeuchtigkeitswerts ist moglich, wenn ein
Bedienpanel an einem ungeeigneten Ort installiert ist (oder nicht verwendet wird) und keine
AuRenfeuchtigkeitssensoren angeschlossen sind.
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1 Dricken Sie die Indoor-humidity-Taste (Raumluftfeuchtigkeit).
2 Wahlen Sie die AUTO-Option aus oder

verwenden Sie das Plus- oder Minuszeichen, um den Wert einzustellen.
3 Drucken Sie die Save-Taste (Speichern).
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Clean filter calibration (Saubere-Filter-Kalibrierung)

Nach dem Wechsel des verschmutzten Filters muss eine neue Filterbestatigung eingestellt wer-
den. Die Anweisugen zum Filterwechsel finden Sie in Unterkapitel 5.3 Filterwechsel.
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Clean filer calibration
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1 Dricken Sie die Clean-filter-calibration-Taste (Saubere-Filter-Kalibrierung).
,Did you changed filters?* (Haben Sie die Filter gewechselt?)
2 Dricken Sie die Yes-Taste (Ja).

2.15 Air quality (Luftqualitat)
Die Betriebsart Luftqualitat ist verfligbar, nachdem eines der Profile in Kapitel 2.14 Advanced
settings (Erweiterte Einstellungen) eingestellt ist.
Fachbegriffe
- Air humidity: Luftfeuchtigkeit.

- Air temperature: Lufttemperatur.
- Electric heater: Elektrischer Erhitzer.
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Chairviing

Air quiality
Dervices §

Settings

ALITD Tuwrry off

Driicken Sie die AUTO-Taste.

Dricken Sie die MenU-Taste.

Dricken Sie die Air-quality-Taste (Luftqualitat).

Drucken Sie die Air-humidity-Taste (Luftfeuchtigkeit).

Verwenden Sie das Plus- oder Minuszeichen, um den Wert einzustellen.
Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

OO WN =
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2.16 Devices (Gerite)

Driicken Sie die Menu-Taste.

Drucken Sie die Devices-Taste (Gerate).
Wischen Sie nach links.

Driicken Sie die Stift-Taste.

Die Gerateinformationen wird angezeigt.
5 Dricken Sie die Save-Taste (Speichern).

A WN =

Um das Gerit zu I6schen.
6 Wahlen Sie das Papierkorbsymbol
JAttention! Delete?" (Achtung! Loschen?).
7 Drucken Sie die Yes-Taste (Ja).
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3 Webbrowser

Voraussetzung
» Das Gerat ist mit dem lokalen Internet-Netzwerk verbunden (siehe Montageanleitung Intelligentes Steu-

erungssystem C6, C6M oder C8, Kapitel 6 Verbindung zu einem lokalen Netzwerk oder dem Internet).

« ldentifizieren Sie die IP-Adresse lhres Gerats.
{ Anschlussméglichkeiten

IP:
192.168.175.4 /7 DHCP
IP Adresse
192. 168.175.4
Subnet Maske
Gateway
1
,Komfovent Cont- Bedienpanel C6.1
rol App”
3.1 Webbrowsersymbole
@ Ventilatorbetrieb A Alarmsignal
g Energiertickgewinnungsbetrieb ‘N| Zuluft
N izregisterbetr 8
MO Heizregisterbetrieb Fortluft

&
<

))(‘ Heizanforderung vorhanden ¢ | AuRenlufttemperatur
= (durch ECO-Modus blockiert)
% Reduzierung des Luftstroms Luftfilter

Direkte Warmertickgewinnung
des Luftungsgerats

ECO-Modus
Freier Heizbetrieb

@l ECO-Modus

[Cam)
—

Q| QWY

Direkter Stromverbrauch des Luftungsgerats
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3.2 Betriebsarten

AuBer Haus, Normal, Intensiv, Boost

1 Driicken Sie die Taste der gewiinschten Betriebsart (z. B. Normal).

BETRIEESARTEN
ARl B A
R 0 .
AUBER HAUS INTENSIV BOOST
(]
(-r- (») - ]
KICHE FEUERSTATTE OVERRIDE URLAUB
ANDERN »

Kiiche, Feuerstitte, Override, Urlaub

1 Driicken Sie die Taste der gewiinschten Betriebsart (z. B. Klche).
2 Wahlen Sie die gewlinschte Betriebsdauer aus.
3 Driicken Sie die Aktivieren-Taste.

BETRIEBSARTEN

M a

INTENSIV BOOST

-

OVERRIDE URLAUB

E 4 AKTIVIEREN

ANDERN »
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Einstellen der Werte der Betriebsart

1 Driicken Sie die Andern-Taste.

WEBBROWSER

2 Verwenden Sie die Tastatur, um den gewiinschten Wert einzustellen .

3 Driicken Sie die Anderungen-speichern-Taste.

BETRIEBSARTEM

A il @

AUBER HAUS

= )

'

INTENSIV

KUCHE FEUERSTATTE OWVERRIDE

komfovent’

a

BOOST

URLAUB

ANDERN r
v

Zuriick-Taste
STEUBRLMNG

EFTHTEEANTIR

A fi

SUBER Haud HREa
Fuibuinn % ap | Telulisn, % 0
Frnftisne, % ag Frrfuftiyan % [E)
Temcratur AT 73| Terpeut, °C FT]
Flakdrdadar 3 0kar -] Bluilmistar Fotdim- =

o ™

[t FLUDASTATTE
Fubalion, e 5 Lo, ‘s B3
PTG, 31 | rotuEven W [
Rprganmtr ST T4 e Tpaany, S0 Fiil
Bihariche Eribir ] Britaiar Erhdse: ]
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3.3 Betriebssteuerung: Betriebsarten ECO/AUTO

1 Dricken Sie die Taste der gewiinschten Betriebsart (z. B. ECO).

BETRIEBSSTEUERUNG

Einstellen der Werte der Betriebsart

-

Driicken Sie die Andern-Taste.

AUTO

ANDERM »

2 Verwenden Sie die Tastatur, um den gewinschten Wert einzustellen.
3 Driicken Sie die Anderungen-speichern-Taste.

Um die Werte auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen:

4 Driicken Sie die Standard-wiederherstellen-Taste.

komfovent

we [EETE

Zuriick-Taste
—> [} sTeusRUNG

BT E T Eud g

M T
Wy, SlePRea W
g b
SEITERLE BT BRHTE
b e azeEn

Hirdgm @ i v e e targ

BMOE RS SRS
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3.4 Aktuelle-Parameter-Ubersicht

Die hier angezeigten Werte kénnen in diesem Fenster nicht gedndert werden.

UBERSICHT
) 23.8 °C # 20 % 4 23.9 °C
& . @ 29 % &% 23.7 °C

Ansicht der detaillierten Werte

1 Drilcken Sie die Detailliert-Taste.

komfovent

WEBBROWSER

Teithtatres

20 %

waplung

B 0%

Eatakni T b

Zuriick-Taste

—3 DETAILINFORMATION

Fud T T
[ e P
Asforfiemeer it IE
Pt (13 E-T L
Farwi-dwuchigions (50 ke e

L e e o
Pt oo T T o £
L - o
Lisidrigechar Lrvine 0%
LS oL
P eoplang o

bmperimama g

[T S R Aad g
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3.5 Effizienz und Verbrauch

Die hier angezeigten Werte kénnen in diesem Fenster nicht gedndert werden.

Der Nutzer kann die Werte nach Tag, Monat und Gesamtverbrauch (Total) einsehen.

EFFIZIENZ & VERBRAUCH

oow H7W iHow o === O
Lufulindema ittt LA Se Werbrauchine DG Hede e SpeNithe Leaung | SEL)
0.01 kWh 0.41 kW 0.00 kWh 0.18
T || Mehoreal F F.| al Tag F bl F
3.6 Planung

Die folgenden wochentlichen vorprogrammierte Betriebsarten sind verflgbar:

¢ Zu Hause: Die Luftungsstufen erhéhen sich, um eine optimale Luftqualitét zu erreichen. Ideal
fur Wochenenden und Feiertage.

* Arbeitswoche: Die Luftungsstufen sind wahrend der Arbeitszeiten auf ein Minimum reduziert.

e Biiro: Fur Birogerate empfohlen. Die Luftungsstufen werden nach den Arbeitszeiten und an
den Wochenenden auf ein Minimum reduziert.

Ein individueller Liftungsplan kann ebenfalls vom Nutzer festgelegt werden.

* Individuell: Diese Luftungsplan wird standardmaRig nicht eingestellt.

Vorprogrammierte Wochenprofile

1 Klicken Sie auf die gewiinschte wochentliche Option.
PLANUNG

BETRID REPROGRAMM TR

-

(L i) PR
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Einstellung ,Individuelle Wochenplanung*

Die folgenden Schritte gelten auch, um die vorprogrammierten Wochenprofile zu &ndern oder zu
erganzen.

Driicken Sie die Andern-Taste.

N

2 Dricken Sie die Individuell-Taste.
3 Wabhlen Sie die Wochentage aus.
I:  Montag
II: Dienstag
1l Mittwoch
IV: Donnerstag
V: Freitag
VI: Samstag
VII: Sonntag
komfovent’ -
7 N VN T R
A PLANUNG

[ Sy

i oo o “

Hﬂilﬂﬂﬂ_ﬂ
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4 Driicken Sie die = -Taste.
5 Kilicken Sie auf die Betriebsart ,Normal®.
6 Wabhlen Sie aus den verfligbaren Betriebsarten:
- Bereitschaft (Stand by)
- AulBer Haus
- Normal
- Intensiv oder
- Boost.

Betriebsartzeit:

7 Klicken Sie aufdie ™™ = ™™ _Taste.

8 Um die Zeit einzustellen, verwenden Sie die Tastatur.

komfovent’ - D
(@r 4 wee [ wmon [ ) swow ]
B3 roanumnG

i

[T
Pty b it m

¢y a--~3 -2 8 -

o BEREITSCHAFT|
vy R AURER HAUS
> NORMAL

INTENSIV

[ e |
[ woranruoon | BOOST
| sueown winm o]

Zusatzliche Profile: bis zu vier moglich.

9 Drlicken Sie die Neu-einzustellen-Taste.

komfovent’ ~ =
[ —— R T

0 PG

— e - “
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Artikel oder Gruppe l6schen:

10 Um eine Einstellung zu I6schen, driicken Sie die X-Taste.
Anderungen speichern

11 Driicken Sie die Anderungen-speichern-Taste.
Werkseinstellungen zuriicksetzen:

12 Dricken Sie die Standard-wiederherstellen-Taste.
13 Bestatigen Sie die Wahl.

3 PLAKUNG

T A

sl il = m

OREDEODN
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3.7 Alarme

In diesem Feld werden Fehler oder Warnungen angezeigt. Der Nutzer kann den Fehler identifizie-
ren und auch eine Fehlerhistorienliste (bis zu 50 Eintrdge) anzeigen lassen.
Einzelheiten zu moéglichen Fehlern und Lésungen finden Sie in Kapitel 4 Fehlerbehebung.

1 Dricken Sie im oberen Banner auf die Alarme-Taste.

Loschen einer Alarmmeldung:

2 Dricken Sie die Derzeitige-Alarme-zurticksetzen-Taste.

komfovent’ - T

4 ALARME

AKTUSLLE ALARME

12002 105754 Fli: Mese pbrrr Befder

3.8 Einstellungen

Alle verfugbaren Einstellungen werden angezeigt. Die Werte kdnnen geandert werden.

1 Driicken Sie im oberen Banner auf die Einstellungen-Taste.

komfovent’ -
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Sprache

1 Wabhlen Sie die Sprache.

¥ EINSTELLUNGEN

AEOITHROMLCAFLACHE

Sprache Deutsch

Lattstramainteten F

ALT Hame ramforernt
Datum/Uhrzeit

1 Mit der Tastatur stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.

DATUM UHRIEIT
Tag - monat = jakr 3 | i) |
[

073
}

48

Uhrras

Anschlussmoéglichkeiten
Informationen zum lokalen Netzwerk finden Sie hier.

1 Wenn kein Bedienpanel installiert ist, markieren Sie im Feld ,Modbus RTU" die Option ,Keine".
2 Wenn ein Bedienpanel installiert ist, markieren Sie im Feld ,Modbus RTU" die Option ,Panel".

ANSCHLUZIMOGLICHEETTEN

Status Vierbunden

el

18 Adraznas 163 | 168 I 174 | 2

Subast Matks 255 [ 255 252 | o

Gabbmby 192 | 168 | 174 | 254
BACHwL ID &l

BACHet Port ATH00

Medbus AT Fanel R

,Komfovent Control App“/Webbrowser | Bedienungsanleitung

r.

49



WEBBROWSER

Informationen

Informationen zum Gerat finden Sie hier.

THFORMATIONEN

sanfauration | m250F veen |
Hauptmagul Firmiane [ Ch 1.3.32.50 |
Badianfeld Firmuare (1) [ 0611353 |
Aadianfeld Firmuwars (2] [ g |
aw | 221587 |
CEID [ ameni-rganti-varmei-cracs |
CE QR [ Generleran |
Legbuch [ Dawmioad |
Cinisallungidutel | Seherm | Laden |

Login Passwort

Das Passwort kann hier geéndert werden.

LOGTH PASSWORT

Hauisn Paivwnrt singaben

M es PRSTVORt bestatigen '|

Steuerungsmodus

In diesem Bildschirm kénnen die folgenden Werte geandert werden.

STEUERUNOIMODUS

Lisfratram sheusrun g madus ALS oe F

Tamgaratur Theusrungimedus Balance - [
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Luftstromsteuerungsmodus
Die folgende Luftmengenprofilen sind nur mit den Steuerungssystemen C6 und C6M erhatlich.

Je nach Anzahl der installierten Luftkanale, konnen die folgenden Luftmengenprofile
eingestellt werden:

* CAV (konstante Luftmenge): Der Ventilator dreht sich mit der Drehzahl, die erforderlich ist,
um die vom Benutzer eingestellte Luftmenge zu erreichen (siehe Unterkapitel
2.10 Luftvolumen- und Lufttemperatureinstellung).
Die Drehzahl des Ventilators ist unabhéngig von der Anderung des externen Luftdrucks.
Wenn der Zuluftfilter verschmutzt ist, erhoht der Ventilator automatisch die Drehzahl, um die
voreingestellte Luftmenge zu liefern (siehe Kapitel 6 Reiningung und Pflege).

e VAV (variable Luftmenge): Der Luftdruck in den Kanalen wird konstant gehalten, wahrend sich
die Ventilatordrehzahl an die Druck&nderungen im Liftungssystem anpasst.
Der Luftdruck in den Kanalen wird mit optionalen VAV-Drucksensoren gemessen, die in den Zu-
und/oder Abluftkanalen installiert sind (sieche Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem
C6 oder C6M).
In den Betriebsarten stellt der Benutzer individuell einen gewlinschten Luftdruckwert fiir Zu-
und/oder Abluft ein.

¢ DCV (bedarfsgesteuerte Luftmenge): Die Ventilatordrehzahl wird Gber einen Sensor mit
einem Signal von 0 V bis 10 V gesteuert (siche Montageanleitung Intelligentes Steuerungssys-
tem C6 oder C6M).
Wenn sich die Spannung des Steuersignals andert, wird die Ventilatordrehzahl entsprechend
angepasst, d.h. 10 V entsprechen dem eingestellten Volumenstrom, wahrend 2 V 20 % der
Lufterleistung entsprechen.

* Aus: Die Ventilatoren arbeiten dann drehzahlgesteuert und das Gerat lauft.

S TR M OIS

Luftstrom sheusrungemodus CaY .F
Zubaltstromkonein <> amafh
Forthaftatramie rradus <> & mah

STEUE RONGAMO0E %

Ll rem vleus R

b, Drack Zuuft 00 Pa Zu dndernde
Pk Drack Abult 300 Pa Werte
ETEUERLING SHTIHIG

ol oo Teit, <> o =)
<>

Fortiuftstrorosorkler 0 =am

STHLERLOGGSMOTH IS
Lufwrom she Eningamodan ALIS |

1 Dricken Sie die Luftstromsteuerungsmodus-Taste.
2 Wahlen Sie die gewtinschte Option.
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Temperatursteuerung

Je nachdem, ob die Zuluft erwarmt oder geklhlt werden muss, werden dann Warmetauscher oder
Zusatzheizungen aktiviert/deaktiviert. Die folgenden Optionen zur Steuerung der Zulufttemperatur
sind verfligbar:

Zuluft: Die Lufttemperatur wird vom Benutzer eingestellt
(siehe Unterkapitel 3.1 Betriebsarten).
Voraussetzung: Der Zuluftkanalfiihler muss installiert sein
(siehe Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem C6, C6M oder C8).

Abluft: Die Zulufttemperatur wird Uber den vorinstallierten Ablufttemperaturfihler eingestellt.
Das Geraét stellt die Betriebsart ein, um eine optimale Raumtemperatur zu erreichen.

Room (Raum): Die Zulufttemperatur wird durch den vorinstallierten Temperaturfuhler im Bedi-

enpanel eingestellt. Das Gerat stellt die Betriebsart ein, um eine optimale Raumtemperatur zu

errichen.

Voraussetzung: Das Bedienpanel muss in dem Raum installiert werden, in dem die
Zulufttemperatur gemessen wird.

Balance: Die Zuluft- und die Ablufttemperatur sind gleich. Die Raumtemperatur wird von den
vorinstallierten Fihlern (Zuluft und Abluft) im Geréat eingestellt.

STEUERUNGESMODUS

Luftstrom stewverungsmodus W w
Max. Druck Zuluft 300 Pa
Max. Druck Abluft 300 Pa Zuluft
Temperatur steuerungsmodus | Balance Abluft
Raum
Balance
STEUERUNGSMODUS
Luftstrom steuerungsmodus I ALS vl
Temperatur steuerungsmodus Haum W
@’@na 1 ———— Bedienpanel 1
panel 2 — Bedienpanel 2

1 Dricken Sie die Temperatursteuerungsmodus-Taste.
2 Wabhlen Sie die gewlinschte Option.
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Steuersequenz

Diese Einstellung ist verfligbar, wenn zusatzliche elektrische Erhitzer in den Luftkanalen installiert
sind.

* Stufe 1: Alle LUftungsgerate verfiigen Uber einen elektrischen Erhitzer. Es zeigt vorprogram-
miert Stufe 1 an.

* Stufe 2 (C8, C6, C6M): Wenn der vorinstallierte elektrische Erhitzer und der Warme-
speicher nicht ausreichen, um eine optimale Raumtemperatur zu erreichen, kdnnen zusatzliche
Erhitzer in den Luftkanalen installiert sein.

» Stufe 3 (C6 und C6M): Es kdnnen zusatzliche Erhitzer installiert werden. Wahlen Sie das
entsprechende Element aus:
- Elektrischer Erhitzer
- Externer Coil”
- Externe DX-Einheit?.

* Vereisungsschutz: Diese Funktion reduziert im Winter automatisch die Liftungsintensitat,
wenn die Luftfeuchtigkeit in den Raumen zu hoch ist und die Gefahr von Kondensation an den
Innenwanden des Gerats besteht. n
Falls die Vereisungsschutzfunktion aktiv ist, wird das =z-Symbol (Reduzierung des Luft-
stroms) auf dem Bedienfeld angezeigt.

An: Die sensorgesteuerte Luftfeuchtigkeit schaltet, wenn nétig, den Vereisungsschutz ein.

Aus: Die Vereisungsschutz-Funktion ist nicht aktiv und der benutzerdefinierte Luftstrom wird
beibehalten.

* Raumluftfeuchtigkeit: Die folgenden Profile sind verflgbar:
Auto: Sensorgesteuert.
10...90 %: Die Einstellung eines festen Raumluftfeuchtigkeitswerts ist méglich, wenn ein

Bedienpanel an einem ungeeigneten Ort installiert ist (oder nicht verwendet wird) und keine
AufBlenfeuchtigkeitssensoren angeschlossen sind.
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ETEUERSEQUEMNZ

Versisungsschutz

An ot
Raumfeuchtigkeit — - o5 Auto

Stufe 1 | Elektrischer Erhitzer v |
Stufe 2 | Keine v |
Stufe 2 | Keine v |

Vereisungsschutz und/oder Raumluftfeuchtigkeit:
1 Wabhlen Sie den gewtlinschten Vereisungsschutz und/oder die Raumluftfeuchtigkeitswerte.

Stufesteuerung:
2 Wahlen Sie die gewiinschte Stufe aus.
3 Wenn keine zusatzlichen elektrische Erhitzer installiert sind, markieren Sie ,Keine".
Wenn zusatzliche elektrische Erhitzer vorhanden sind, markieren Sie ,Elektrischer Erhitzer".

Luftqualitatsteuerung
Die folgenden Luftungsprofile sind verfugbar, wenn die Betriebsart AUTO aktiv ist.

Bei optimaler Luftqualitat liftet das Gerat mit minimaler Drehzahl oder schaltet sogar ab. Die
Luftqualitét in den Raumen kann durch Verschmutzungs- oder Feuchtigkeitssensoren
kontrolliert werden (siehe Montageanleitung Intelligentes Steuerungsystem C6, C6M oder C8).

Die Luftqualitatskontrollfunktion ist im DCV-Luftstromprofil (Steuerungssystem C6/C6M) nicht
verflgbar.
In diesem Fall arbeitet das Gerat im AUTO-Modus nach einem wdchentlichen Betriebsplan.

* Verschmutzungssteuerung: Kontrolliert den Verschmutzungsgrad in einem Raum. Wenn die
wochentliche Luftung aktiv ist, muss diese Funktion deaktiviert werden.
Voraussetzung: Ein CO,- und/oder VOC-Sensor ist/sind intalliert (siehe
Montageanleitung Intelligentes Steureungssystem C6, C6M, oder C8).

» Luftfeuchtigkeitssteuerung: Kontrolliert die Luftfeuchtigkeit in einem Raum.
Voraussetzung: Ein Feuchtigkeitssensor ist installiert (siehe
Montageanleitung Intelligentes Steuerungssystem C6, C6M, oder C8).
Wenn kein zusétzlicher Feuchtigkeitssensor installiert ist, steuert der
Feuchtigkeitssensor im Bedienpanel dieses Luftungsprofil an.
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* Sensor 1: Weisen Sie hier die Funktion des gewahlten Sensors zu. Wenn kein Sensor ange-
schlossen ist, wahlen Sie ,None" (Kein).

* Sensor 2: Nur fir die Steuerungssysteme C6 und C6M verfiigbar. Weisen Sie hier die Funktion
des gewahlten Sensors zu. Wenn kein Sensor angeschlossen ist, wahlen Sie ,None" (Kein).

* Minimale Intensitét: Stellen Sie die Luftungsintensitat ein, mit der das Gerat bei akzeptabler
Luftqualitat (Verschmutzung oder Feuchtigkeit) betrieben wird. Wenn Sie 0% wahlen, wird das
Luftungsgerat bei geringer Luftverschmutzung/Luftfeuchtigkeit ausgeschaltet.

* Maximale Intensitét: Stellen Sie die Luftungsintensitat ein, mit der das Gerat betrieben wird,
wenn die Luftqualitat (Verschmutzung oder Feuchtigkeit) einen gewlinschten Wert ibersteigt.

* Check Zeitraum: Zeitgesteuerte Luftqualitatskontrolle. Legen Sie eine Zeitspanne fest, nach
der sich das Gerat wieder einschalten soll, wenn die minimale Luftungsintensitat aktiv ist.

LUFTQUALITAT

Verschmutzungssteusrung

Luftfeutigkeitssteusrung

Sensor 1 | Keine e
Sensor 2 | Keine v*
Minimal Intensitat | 0% |
Maximal Intensitdt | 70 % |
Check Zeitraum | Z2h |

Steuerungsmodus:
1 Markieren Sie den gewlinschten Steuerungsmodus.

Sensoren:
2 Wahlen Sie den gewilinschten Sensor aus.
3 Wenn keine zusatzlichen Sensoren installiert sind, markieren Sie ,Keine".

Intensitat:
4 Wabhlen Sie die gewlinschte Intensitat in Prozent.

Check Zeitraum:
5 Legen Sie die Check-in-Zeit fest.
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Saubere-Filter-Kalibrierung

Nach dem Wechsel des verschmutzten Filters muss eine neue Filterbestatigung eingestellt wer-
den. Die Anweisugen zum Filterwechsel finden Sie in Unterkapitel 5.3 Filterwechsel.

FILTER

Saubere Filter Kalibrierung Bestatioen l

1 Bestatigen Sie die Auswahl.

Cloud

Das Passwort kann auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

CLouUD

"Komfovent Contrel" passwort | Zuriicksetzen

Anderungen Speichern

ANDERUNGEM SPEICGHERN

STANDARD WIEDERHERSTELLEMN

1 Bestatigen Sie die Auswahl.
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Einstellungen zuriicksetzen

Dadurch werden ALLE Einstellungen zurtickgesetzt. Diese Einstellungen kdnnen nicht einzeln
zurlickgesetzt werden.

Auf 192.168.175.4 wird Folgendes angezeigt:

STANDARD WIEDERHERSTELLEN?

Abbrechen

!
|

Luftstromeinheiten Mewes Passwart bestatigen
Heriizmn Karnfavent
STE SMODUS
DETUM/UHRZEIT Luftstrom steserungsmodus WA e
ng - manat - fahr mm 2023 Max. Druck Zuluft 300 Pa
Max. Druck Abluft
rezen ==
Temperatur seuerungmags
ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN
STELERSEQUENI
st
DHOP -] — ~
2 4 Elektrischer Erhitzer w*
A elelml] °°
surfe 2
Subnet Masie 285 [ 255 [ 252 [ o | —
ey Stufe 3 Keine
BAChet 1D LUFTQUALITAT
BaCnet Fort 47808
Mocbus RTU Panel
L ung
INFORMATICONEN sensart e
Sensar X Keine
Konfguratian R-250-F_vzz09
Minimai Entensat
Fuptmodid Frmware C6 1.3.32.50

Maximal Intensiat
Becienfelc Firmware (1) €8 1.1.3.33

Check Zafraum
Becienfelc Firmware (2)

g

1B

i < H
<< £ <

n 721687 FLLTER
6 ID AREAL-T | 1~ WAl Q- LA
ML FpeTl - hrOm- co Saubare Fitter Kallbriarung
e Generiersn
Loghuch Dawnkad R
g [Sow [ G ] Womoren Conor psmor

AMDEALINGEN EPEICHERN

m

1 Driicken Sie die Standard-wiederherstellen-Taste.
2 Bestatigen Sie die Auswahl.
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4 Fehlerbehebung

4.1 Bedienpanel Centra Comfort, Webbrowser oder ,Komfovent Control App*
Die folgende Tabelle zeigt eine Liste von Fehlern und méglichen Behebungen. Wenn Sie diese
Anweisungen befolgt haben und der Fehler nicht behoben ist, kontaktieren Sie den technischen
Kundenservice (siehe Kapitel 7 Service).

F-Typ-Fehler: kritische Fehlermeldungen. Diese mussen sofort behoben werden.
W-Typ-Fehler: Benachrichtigungen. Kimmern Sie sich bei der nachsten geplanten
Wartung um sie.
Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
1. Prufen Sie den Luftfilter und ersetzen
F1 1. Verstopfter Luftfilter. Sie ihn bei Bedarf.
2. UbermaRiger Widerstand in | 2. Uberpriifen Sie die Luftklappen und
den Luftkanalen. die Luftein- und Auslassoéffnungen
% Niedriger 3. Die VAV-Luftstromregelung | 3. Wenn eine VAV-Luftstromregelung
o Zuluftstrom | ist ausgewahlt, es sind aber erforderlich ist, installieren Sie die Druck-
8 keine Drucksensoren ange- sensoren in den Kanalen und schliefRen
schlossen. Sie sie an. Wenn der VAV-Modus nicht
erforderlich ist, wahlen Sie in den Einstel-
4. Der Zuluftventilator lungen CAV oder DCV.
£ . .
7] funktioniert nicht.
L 4. Wenden Sie sich an den technischen
@ Kundenservice.
g
g 1. Prufen Sie den Lulftfilter und ersetzen
2 F2 1. Verstopfter Luftfilter. Sie ihn bei Bedarf.
n
2. UbermaRiger Widerstand in | 2. Uberpriifen Sie die Luftklappen und
den Luftkanalen. die Luftein- und Auslasséffnungen.
% Niedriger 3. Die VAV-Luftstromregelung | 3. Wenn eine VAV-Luftstromregelung
O, Abluftstrom | ist ausgewahlt, es sind aber erforderlich ist, installieren Sie die Druck-
8 keine Drucksensoren ange- sensoren in den Kanalen und schlieRen
schlossen. Sie sie an. Wenn der VAV-Modus nicht
erforderlich ist, wahlen Sie in den
4. Der Abluftventilator Einstellungen CAV oder DCV.
funktioniert nicht.
4. Wenden Sie sich an den technischen
Kundenservice.
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Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
1. Der integrierte elektrische 1. Wenden Sie sich an den technischen
8 Erhitzer funktioniert nicht. Kundenservice.
= Niedrige
8 F4 | Zuluft- 2. Der Zusatzerhitzer ist defekt | 2. Kontaktieren Sie den Verkaufer des
< temperatur | oder falsch installiert. zusétzlichen Erhitzers.
O
3. Der Lufttemperatursensor 3. Wenden Sie sich an den technischen
ist defekt. Kundenservice.
1. Der integrierte elektrische 1. Wenden Sie sich an den technischen
5 © Erhitzer funktioniert nicht. Kundenservice.
2 © Hohe
2 12| F5 | zuluft- 2. Der Zusatzerhitzer ist defekt | 2. Kontaktieren Sie den Verkaufer des
cg» o temperatur | oder falsch installiert. zusétzlichen Erhitzers.
o ©
% © 3. Der Lufttemperatursensor 3. Wenden Sie sich an den technischen
) ist defekt. Kundenservice.
1a. Prifen Sie Luftfilter und Luftkanale.
1. Geringe Zuluftmenge bei 1b. Reduzieren Sie die gewlinschte
hohem Heizbedarf. Temperatur.
= Uberhit- 1c. Erhéhen Sie dieLuftmenge.
(&} zung des 2. Stromausfall wahrend des
8 F6 | elektrischen | Betriebs des elektrischen 2. Uberpriifen Sie, ob das Gerat an das
Heizregis- Erhitzers. Er konnte nicht Stromnetz angeschlossen ist.
ters abkuhlen.
3. Wenden Sie sich an den technischen
3. Fehlfunktion des elekiri- Kundenservice.
schen Heizregisters.
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Uberhitzung des elektrischen Erhitzers (Fehlercode F6)

Schraubenzieher

1 Schalten Sie das Luftungsgerat aus.
2 Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
3 Warten Sie, bis das Gerat vollstandig ausgeschaltet ist.

A WARNUNG: Wenn Sie nicht warten, bis das Gerat vollstandig ausgeschaltet ist,
o kann dies zu physischen Schaden fiihren.

4 Warten Sie, bis der elektrische Erhitzer abgekuhlt ist.

A WARNUNG: Wenn Sie nicht warten, bis das Gerat abgekdilt ist,
D kann dies zu physischen Schaden fiihren.

5 Offnen Sie das Liiftungsgerat.
6 Der elektrische Erhitzer befindet sich im Bereich des Zuluftstutzen im Gerat. Er ist mit einem
gelben Aufkleber mit der Aufschrift ,RESET" versehen.

\/ETB

SUP: Zuluft EHA
ETA: Abluft <

ODA: AuBenluft
EHA: Fortluft

ETB: zusétzlicher Anschluss
ODA| ETA
> i X

(G
o, =2

RESET

Y
~

=
Y4

( ,r" ﬁ 7 Entfernen Sie die schwarze Abdeckung des
: @ Resetknopfs durch Drehen der Kappe.
8 Dricken Sie mit Hilfe eines Schraubenziehers auf
: den orangefarbenen Bereich des Resetknopfs.
RESET 9 Bestatigen Sie die Fehlerbehebung inenr
. . die ,Komfovent Control App“ (Kap. 2.8 Ubersicht:
Alarme), das Bedienpanel Centra Comfort (Kap. 3.7
. . Ubersicht: Alarme) oder den Webbrowser (Kap. 3.7
Alarme).
: HINWEIS: Nehmen Sie das Gerat nicht in
( @ @ Betrieb, ohne die Fehlerbehebung zu
: N quittieren.
RESET 10 Wenn der Fehler behoben ist, nehmen Sie das
> > Geréat in Betrieb.
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Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
[ee]
o Fehler War- 1. Priifen Sie, ob Fremdkdrper oder
% F7 | me- 1. Der Rotorwarmetauscher | Werkzeuge die Rotation der Speicher-
O tauscher dreht sich nicht. masse verhindern. Prifen Sie, dass der
8 Rotorriemen nicht gerissen ist.
© 1. Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir
Q Vereisung 1. Der Frostschutz des die Vereisung. Wenn ein externes Hei-
% F8 | Warme- Warmetauschers ist fehler- zelement verwendet wird, Uberprifen
O tauscher haft. Sie, ob es funktioniert.
|8
8
[
? 8 1. Die Innenlufttemperatur 1. Suchen Sie die Warmequelle in der
=y s Interner Feu- | liegt Gber 50°C. Rohrleitung oder im Geréat.
2 [8 | F9 | eralarm
Sls 2. Temperatursensor defekt. | 2. Wenden Sie sich an den technischen
% © Kundenservice.
[+
o Sobald der Feueralarm quittiert wurde,
% F10 | Externer Ein Feueralarm wurde aus- muss das Gerat Uber ein Bedienfeld,
Q Feueralarm geldst. einen Computer oder ein Smartphone
8 gestartet werden.
(o]
O | F!1 Temperatursensor (en)
= - | Temperatur- defekt oder nicht Wenden Sie sich an den technischen
8 F22 | sensor-Fehler | angeschlossen. Kundenservice.
©
(@]
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Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
[ee]
O_ F23 Fehler beim Anschluss des
% - Steuerungs- Bedienpanel und der Steue- | Wenden Sie sich an den technischen
O | F27" | fehler relektronik. Kundenservice.
8
[ce] .
o Kein Signal vom Temperatur- | Uberprifen Sie die Verkabelung und
% F28 | Fehler Tem- sensor, der sich im Bedien- die Kabel des Bedienfelds. Ersetzen
O peratursensor | feld befindet. Sie das Bedienpanel, falls
) erforderlich.
O
8 Fehler Luft- Kein Signal vom Feuchtesen- | Uberpriifen Sie die Verkabelung und
s | F29 [ feutigkeits- sor, der sich im Bedienfeld die Kabel des Bedienfelds. Ersetzen
8 sensor befindet. Sie das Bedienpanel, falls
< erforderlich.
o
g Uberpriifen Sie die Einstellung des
2 8 Sensors im Bedienfeld.
3 - Fehler Luft- Defekter oder nicht ange-
2 % F30 | feutigkeits- schlossener Feuchtigkeits- Uberpriifen Sie die Verkabelung des
g g_ sensor sensor. Sensors.
3 |0
n Ersetzen Sie den Sensor, wenn er
defekt ist.
Uberpriifen Sie die Einstellung des
8 Sensors im Bedienfeld.
- Fehler Ver- Defekter oder nicht ange-
% F31 | schmutzungs- | schlossener Verschmut- Uberpriifen Sie die Verkabelung des
g_ sensor Zungssensor. Sensors.
(&)
Ersetzen Sie den Sensor, wenn er
defekt ist.
1a. Stellen Sie sicher, dass keine Ge-
8 genstande die Rotation des Warme-
- tauschers blockieren. Prifen Sie den
% F32 | Fehler War- Rotationswarmetauscher Rotorriemen.
© - metauscher funtioniert nicht. 1b. Priifen Sie die Bypass-Klappe
8| Fa7 und den Stellantrieb.
Wenden Sie sich an den technischen
Kundenservice
1) Steuerungssystem C8: F23 - F26 mdglich
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Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
3 Uberpriifen Sie die Verkabelung des
s F38 | Fehler Luft- Abgetrennte oder defekte Sensors.
8 - stromsensor Luftstromsensoren.
< | F39 Ersetzen Sie den Sensor, wenn er
o defekt ist.
1. Wenn die Steuerung der Brand-
schutzklappe nicht mit dem Luftungs-
© gerat verwendet wird, deaktivieren
© 1. Falsche Einstellungen. Sie sie unter
= Ubertra- > Einstellungen
O F40 | gungsfehler 2. Externe Brandschutz- > Konnektivitat
8 klappensteuerung nicht an- > Modbus RTU.
geschlossen oder defekt.
2. Wenden Sie sich an den ver-
antwortlichen Dienstleister fur die
£ Brandschutzklappenwartung.
S| w
% O F42 | Ausfall der Fehlerhafte Funktion einer Wenden Sie sich an den verantwort-
o % - Brandschutz- | oder mehrerer Brandschutz- | lichen Dienstleister fir die Brand-
S O F45 | klappe klappenantriebe. schutzklappenwartung.
s |8
2 [T
n | O F46 Externer Feueralarm vom Der Feueralarm kann von der
% - Externer Brandschutzklappenregler Brandmeldeanlage des Gebaudes,
O | F50 | Feueralarm empfangen. Rauchmeldern, Klappenstellantriebs-
8 thermostaten usw. ausgeldst werden.
8 ) 1. Fehlfunktion des
-| F51 | Uberhitzung integrierten Heizregisters. Wenden Sie sich an den technischen
% - elektrisches Kundenservice.
O 52 Heizregister 2. Der Lufttemperatursensor
8 ist defekt.
Schalten Sie das Luftungsgerat aus
3 und tauschen Sie den Luftfilter aus.
s Verstopfte
8 W1 | Luftfilter Filter ersetzen. Léschen Sie die Meldung nach dem
< Austausch.
(&)
(siehe Unterkapitel 5.3 Filterwechsel)

1) Steuerungssystem C8: nur F51 mdglich
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Code Nachricht Mogliche Ursache Behebung
Voritibergehende zusatzliche
© Betriebsart. Wenden Sie sich an den technischen
o Service- Kundenservice.
% W2 | modus Nur verwenden, wenn das
O Luftungsgerat von einem Der Servicemodus wird durch
8 Mitarbeiter des technischen Léschen der Meldung deaktiviert.
Kundenservice repariert wird.
Uberpriifen Sie die Einstellung des
Einer der beiden Feuchtig- Sensors im Bedienfeld.
8 Fehler Luft- keitssensoren ist defekt oder )
-| W4 | feutigkeits- nicht angeschlossen. Das Uberprifen Sie die Verkabelung des
% sensor Gerat wird von einem ande- | Sensors.
© ren angeschlossenen Sensor
8 gesteuert. Ersetzen Sie den Sensor, wenn er
§ defekt ist.
2 .
@ Uberpriifen Sie die Einstellung des
2 Einer der beiden Luftquali- Sensors im Bedienfeld.
g © Fehler Ver- tatssensoren ist defekt oder
3 O W5 | schmutzungs- | nicht angeschlossen. Das Uberpriifen Sie die Verkabelung des
»n % sensor Gerat wird von einem ande- | Sensors.
O ren angeschlossenen Sensor
o) gesteuert. Ersetzen Sie den Sensor, wenn er
(&) .
defekt ist.
1. Die Meldung kann ange- 1. Wenn keine zuséatzliche Beliftung
zeigt werden, wenn die Abluft | durch den fiinften Anschluss erfor-
durch einen zusatzlichen derlich ist, muss dieser geschlossen
Luftkanal abgesaugt wird werden.
und der Wirkungsgrad des Achten Sie darauf, dass eine im
Warmetauschers dadurch sekundaren Abluftkanal installierte
© Niedriger gesunken ist. Luftklappe vollstéandig geschlossen
O| W6 |Warme- ist.
g tauscher- 2. Die Zuluftmenge Uber-
O Wirkungsgrad | steigt die Abluftmenge 3. Wenn ein Luftstromunterschied
8 (Zuluftuberschuss). nicht erforderlich ist, andern Sie die
Luftstromeinstellungen.
3. Die Tir des Gerats ist
nicht vollstandig geschlossen | 4. Prifen Sie, ob die Geratetur fest
und verschiedene Luftstréme | angedruckt ist und die Dichtungen
werden vermischt. nicht abgenutzt sind.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigung und Pflege

WARNUNG

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

Verletzung von Korperteilen!

» Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats einige Minuten, bis sich die Ventilatoren nicht
mehr drehen und sich der Erhitzer abgekihlt hat.

VORSICHT

Reinigung/Pflege durch Kinder und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten.

Verletzung von Korperteilen und/oder Fehlfunktion des Luiftungssystems!

» Samtliche Reinigungs- und Pflegearbeiten des Luftungssystems nicht von Kindern und Perso-
nen durchfihren lassen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten, ihrer Unerfahrenheit oder ihrer Unkenntnis nicht sicher dazu in der Lage sind.

HINWEIS

+ Offnen Sie die Tur von flachen Deckengeraten vorsichtig und lassen Sie sie nicht frei in den
Scharnieren schwingen.

+ Achten Sie darauf, dass die Filter beim Offnen der Tiir herausfallen kénnen.

Reinigungsmittel

HINWEIS:

Aufgrund der kratzempfindlichen Kunststoffoberflache der Innenblende kann es zur Beschadigung
der Oberflache kommen!

» Benutzen Sie keine sand-, soda-, sdure- oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

Zur Reinigung kann ein handelsibliches Spilmittel in warmem Wasser verwendet werden. Nach-
folgende Hilfsmittel konnen zur Reinigung verwendet werden:

« flusenfreies, weiches Tuch.

» Staubsauger.
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Je nach Bedarf und/oder Luftqualitat kann Ihr personlicher Reinigungsplan von diesen Empfeh-
lungen abweichen.

5.1 Benutzer

ReinigungsmaBnahme Haufigkeit
Prifen Sie die Filter. Ersetzen Sie sie bei Bedarf. 3 Monate
Ersetzen Sie den verbrauchten Filter. 6 Monate
Entstauben Sie das Liiftungsgerat. 6 Monate
Uberpriifen Sie den Rotorriemen auf VerschleiR und Spannung. 12 Monate
Prifen Sie das Rotorrad auf Verschmutzung durch Staub/andere 6 Monate
Materialien.
Prifen Sie, ob die Bypass-Klappen vollstdndig gedffnet/geschlos- 6 Monate
sen sind (falls vorhanden).
Drehen Sie die Ventilatoren mit der Hand, um sie auf Hindernisse, 12 Monate
storende Gerausche und Vibrationen zu Uberprifen.

5.2 Technische Kundenservice Mitarbeiter

ReinigungsmaBnahme Haufigkeit
Ersetzen Sie die verschlissenen Rotorriemen. bei Bedarf
Prifen Sie die Rotorbirsten auf festen Sitz und Verschleil. 12 Monate
Ersetzen Sie die verschlissenen Rotorblirsten. bei Bedarf
Reinigen Sie das Laufrad. bei Bedarf
Priifen Sie den Betrieb des Ventilators und reinigen Sie die 12 Monate
Laufrader.
Prifen Sie, ob sich das Rotorrad frei und mit der erforderlichen 12 Monate

Geschwindigkeit/Drehzahl dreht.

Priifen Sie die Funktion der zusatzlichen Heizelemente. 12 Monate
Prifen Sie die Automatisierungs- und Sicherheitsvorrichtungen. 12 Monate
Prifen Sie die Dichtigkeit der Tiren und den Zustand der 12 Monate
Dichtungen.
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5.3 Filterwechsel

Stellen Sie sicher, dass die Filter nicht beschadigt, zerrissen oder nass sind.

Der Zeitpunkt fir den Filterwechsel hangt von den Umgebungsbedingungen ab. Im Frihling und
Sommer kdnnen die Filter zum Beispiel durch Pollen, Flusen oder Insekten verunreinigt sein.
Daher sind die Wechselintervalle kurzer.

Tauschen Sie die Filter aus, wenn sie sichtbar verschmutzt sind, unabhangig von der geplanten
Wartung.

Verschmutzte Filter erhdhen den Luftdruckabfall des Gerats, verringern die Luftreinigungseffizienz
und erhéhen den Stromverbrauch.

Die folgenden Abbildungen zeigen die Position der Filter bei verschiedenen Geratemodellen.

Die Gerate werden mit einer rechten und einer linken Zuluftseite hergestellt. Ihr Gerat kann von
der Abbildung abweichen.

Ein vollstandiges Diagramm fur Ihr Gerat finden Sie in der Montageanleitung Centra-Serie.

Centra-D-Gerite

Schalten Sie das Gerat aus.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Offnen Sie die Tiir mit dem mitgelieferten Schliissel.

Drehen Sie die Sicherheitskrallen an den Ecken des Filters im Uhrzeigersinn.
Wiederholen Sie den vorherigen Schritt mit dem zusatzlichen Filter.

Setzen Sie den sauberen Filter in den Filtersteckplatz.

Drehen Sie die Sicherheitskrallen an den Ecken des Filtersteckplatzs gegen den
Uhrzeigersinn.

8 SchlieRen Sie die Tr.

NOoO O~ WN =
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CentraB-Gerate
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Schalten Sie das Gerat aus.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Offnen Sie die Tiir mit dem mitgelieferten Schlissel.

Drehen Sie die Sicherheitskrallen an den Ecken des Filters im Uhrzeigersinn.
Wiederholen Sie den vorherigen Schritt mit dem zusatzlichen Filter.

Setzen Sie den sauberen Filter in den Filtersteckplatz.

Drehen Sie die Sicherheitskrallen an den Ecken des Filtersteckplatzs gegen den
Uhrzeigersinn.

Schlielen Sie die Tdur.
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6 Demontage und Entsorgung
6.1 Demontage

Am Lebenszyklusende muss das verbaute Liftungsgerat demontiert werden, um eine sortenreine
Entsorgung zu gewabhrleisten. Die zur Entsorgung notwendige Demontage erfolgt in umgekehrter
Montagereihenfolge.

WARNUNG
Offen liegende elektrische Komponenten.

Stromschlag und Verletzung durch spannungsfiihrende Bauteile!

» Vor Arbeiten an elektrischen Anlagen betroffene Gerate von der Stromversorgung trennen.
« Sicherheitsregeln zur Vermeidung von Stromunfallen beachten.

* Demontage und Trennung elektrischer Anschliisse nur von qualifiziertem Personal.

Demontageschritte:

Fuhren Sie die Entsorgung des Produktes nach den jeweils gultigen nationalen
Vorschriften durch. Die in dieser Montage- und Bedienungsanleitung beschriebenen
Produkte sind wegen ihrer schadstoffarmen Verarbeitung weitgehend recycling-
fahig. Wenden Sie sich flr ein umweltvertragliches Recycling und die Entsorgung an
einen Entsorgungsbetrieb fiir Elektronikgerate. Entsorgen Sie auch die Verpackung
sortenrein.

Die Gerate werden mit einer rechten und einer linken Zuluftseite hergestellt. Ihr Gerat kann von
der Abbildung abweichen.

Ein vollstandiges Diagramm fir lhr Geréat finden Sie in der Montageanleitung Centra-Serie.

Centra 150-D
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Centra 250-D

Centra 400-D
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Centra 1000-B

6.2 Entsorgungsempfehlungen

Produkt Material Entsorgung
Altmetall-/
@ Metalle Wertstoffsammlung
. nicht recycelbare Materialien Hausmull
& elekirische & elekironische Sammelstelle fur Elektronikgerate
Komponenten
4 Kunststoff & Gummi Wertstoffsammlung
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Gewabhrleistung und Garantie

Gewahrleistung:

Beachten Sie den bestimmungsgeméaRen Gebrauch, um den Gewahrleistungsanspruch
aufrechtzuerhalten.

Auflerhalb Deutschlands gelten die nationalen Gewahrleistungsbestimmungen des Landes, in dem
das System vertrieben wird. Wenden Sie sich an den Handler ihres Heimatlandes.

Garantie:

Alle Produkte der Centra-Serie unterliegen einer 24-monatigen Gewahrleistung fir alle Mangel,
die zum Zeitpunkt des Erwerbs vorhanden waren.

Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche:
Informationen zu den Gewahrleistungs- und Garantieanspruchen finden Sie unter

www.inventer.de/garantie.

Im Falle eines Gewahrleistungs- oder Garantieanspruchs kontaktieren Sie den fur Sie zustandi-
gen Handler oder Werksvertreter.

Senden Sie das vollstandige Gerat in jedem Fall zurlick an den Hersteller. Der Garantieanspruch
ist ein zuséatzliches Angebot des Herstellers und berlhrt in keiner Weise geltendes Recht.
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Service
Reklamation:

Uberpriifen Sie die Lieferung bei Erhalt anhand des Lieferscheins auf Vollstandigkeit und Trans-
portschaden. Reklamieren Sie fehlende Positionen unverzuglich, spatestens innerhalb von 14
Tagen bei Ihrem Lieferanten, Handler oder Werksvertreter.

Zubehor und Ersatzteile:

Wenden Sie sich zur Bestellung von Komponenten fur lhr Luftungsgerat an Ihren Lieferanten,
Handler, Werksvertreter oder Installateur.

Technischer Kundenservice:

Kontaktieren Sie zur technischen Beratung unsere Servicemitarbeiter.
+49 (0) 36427 211-333 @ service@inventer.de
Zusatzlich kdnnen Produktreklamationen/technische Defekte bei unserem technischen

Kundenservice oder direkt Uber das Formular auf unserer Homepage angemeldet werden:
www.inventer.de/reklamation.
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